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一、最新中国法令 
 
 
 

 中华人民共和国对外关系法 

 

【发布单位】全国人民代表大会常务委员会 

【发布文号】主席令第七号 

【发布日期】2023-06-28 

【实施日期】2023-07-01 

【内容提要】国家统筹推进国内法治和涉外法治，

加强涉外领域立法，加强涉外法治体

系建设。 

 中国坚持推进高水平对外开放，

发展对外贸易，积极促进和依法

保护外商投资，鼓励开展对外投

资等对外经济合作，推动共建

“一带一路”高质量发展，维护

多边贸易体制。 

 

 
 中国依法保护在中国境内的外

国人和外国组织的合法权利和

利益。 

 国家有权准许或者拒绝外国人

入境、停留居留，依法对外国组

织在境内的活动进行管理。 

 

 
 在中国境内的外国人和外国组

织应当遵守中国法律，不得危害

中国国家安全、损害社会公共利

益、破坏社会公共秩序。 

【法令全文】请点击以下网址查看：。 

http://www.npc.gov.cn/npc/c30834/202306/d4a1d
80fd2764a7ca3c57387cf17109d.shtml 
 
 
 

 国务院、中国中央军事委员会发布《无人驾驶

航空器飞行管理暂行条例》 

 

【发布单位】国务院、中国中央军事委员会 

【发布文号】国务院、中国中央军事委员会令第

761 号 

【发布日期】2023-06-28 

【实施日期】2024-01-01 

【内容提要】在中国境内从事无人驾驶航空器飞行

以及有关活动，应当遵守该条例。 

 
从业许可或要求 

 从事中型、大型民用无人驾驶航空器系统的

设计、生产、进口、飞行和维修活动，应当

依法向国务院民用航空主管部门申请取得

适航许可。 

 
 从事微型、轻型、小型民用无人驾驶航空器

系统的设计、生产、进口、飞行、维修以及

组装、拼装活动，无需取得适航许可，但相

关产品应当符合产品质量法律法规的有关

一、最新中国法令 
 
 
 

 中華人民共和国対外関係法 

 

【発布機関】全国人民代表大会常務委員会 

【発布番号】主席令第七号 

【発 布 日】2023-06-28 

【実 施 日】2023-07-01 

【概    要】国は、国内法治と渉外法治を統一して計画

的に推進し、渉外分野に係る法整備、渉外

事項に係る法治体系の構築に注力する。 

 中国において、高水準の対外開放を

持続的に推進し、対外貿易の発展を

促進し、外国投資者による対中投資

の促進及び保護に取り組み、対外投

資など、海外との経済提携を後押し

し、「一帯一路」の良質な発展のため

の取り組みを行い、多角的な貿易体

制を維持する。 

 中国において、中国国内における外国

人及び外国組織の適法的権益を法

に依拠し保護する。 

 国は、外国人の中国への入国、滞在・

居留を許可若しくは拒否する権利を

有し、外国組織の中国国内における

活動を法に依拠し管理する権利を有

する。 

 中国国内の外国人及び外国組織は、

中国の法律を遵守しなければならず、

中国の国家安全、公益に危害を及ぼ

したり、公の秩序を害してはならない。 

【法令全文】下記の URL をクリックしてください。 

http://www.npc.gov.cn/npc/c30834/202306/d4a1d
80fd2764a7ca3c57387cf17109d.shtml 
 
 
 

 国務院、中国中央軍事委員会が「無人航空機

飛行管理暫定条例」を公布した 

 

【発布機関】国務院、中国中央軍事委員会 

【発布番号】国務院、中国中央軍事委員会令第 761

号 

【発 布 日】2023-06-28 

【実 施 日】2024-01-01 

【概    要】中国国内において、無人航空機の飛行及

び係る活動を行う場合、本条例を遵守しな

ければならない。 

実施許可又は要件 

 中型、大型の民間用無人航空機システムの設

計、生産、輸入、飛行及び補修活動に従事する

にあたっては、法に依拠し国務院民間用航空主

管部門に申請し耐空許可を取得しなければなら

ない。 

 超小型、軽量、小型の無人航空機システムの設

計、生産、輸入、飛行、補修及び組み立て、取

り付けを行うにあたっては、耐空許可の取得は不

要であるが、係る製品は、製品品質法の関係規

http://www.npc.gov.cn/npc/c30834/202306/d4a1d80fd2764a7ca3c57387cf17109d.shtml
http://www.npc.gov.cn/npc/c30834/202306/d4a1d80fd2764a7ca3c57387cf17109d.shtml
http://www.npc.gov.cn/npc/c30834/202306/d4a1d80fd2764a7ca3c57387cf17109d.shtml
http://www.npc.gov.cn/npc/c30834/202306/d4a1d80fd2764a7ca3c57387cf17109d.shtml
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规定以及有关强制性国家标准。 

 
 从事民用无人驾驶航空器系统的设计、生

产、使用活动，应当符合国家有关实名登记

激活、飞行区域限制、应急处置、网络信息

安全等规定，并采取有效措施减少大气污染

物和噪声排放。 

 

禁止行为 

 禁止利用无人驾驶航空器实施“违法拍摄军

事设施、军工设施或者其他涉密场所”、“非

法获取、泄露国家秘密，或者违法向境外提

供数据信息”等行为。 

 
 外国无人驾驶航空器或者由外国人员操控

的无人驾驶航空器不得在中国境内实施测

绘、电波参数测试等飞行活动。 

 
【法令全文】请点击以下网址查看： 

https://www.gov.cn/zhengce/content/202306/cont
ent_6888799.htm 
 
 
 

 国务院印发关于在有条件的自由贸易试验区

和自由贸易港试点对接国际高标准推进制度

型开放若干措施的通知 

 

 
【发布单位】国务院 

【发布文号】国发〔2023〕9 号 

【发布日期】2023-06-29 

【内容提要】该通知从六方面提出 33 条措施（不

同措施的适用范围可能不同）。其中包

括： 

 
推动货物贸易创新发展 

 支持试点地区开展重点行业再制造产品进

口试点。相关进口产品不适用中国禁止或限

制旧品进口的相关措施，但应符合国家对同

等新品的全部适用技术要求（包括但不限于

质量特性、安全环保性能等方面）和再制造

产品有关规定，并在显著位置标注“再制造

产品”字样。 

 

 
推进服务贸易自由便利 

 除特定新金融服务外，如允许中资金融机构

开展某项新金融服务，则应允许试点地区内

的外资金融机构开展同类服务。 

 
 
便利商务人员临时入境 

 允许试点地区内的外商投资企业内部调动

专家的随行配偶和家属享有与该专家相同

的入境和临时停留期限。 

 
 对拟在试点地区筹建分公司或子公司的外

国企业相关高级管理人员，其临时入境停留

有效期放宽至 2 年，且允许随行配偶和家属

定並びに国の強制標準規格に適合していなけれ

ばならない。 

 民間用無人航空機システムの設計、生産、使用

活動を行うにあたっては、実名登録・有効化、飛

行区域の制限、緊急対応措置、ネットワーク・セキ

ュリティなどに関する国の規定に適合していなけれ

ばならず、大気汚染物質の排出及び騒音を削減

するのに効果的な措置を講じなければならない。 

禁止行為 

 無人航空機を使用して、「軍事施設、軍需施設

又はその他の機密施設を違法に撮影する」、「国

家機密を違法に取得・開示すること」、「データ情

報を違法に中国国外に提供する」などの行為を

禁止する。 

 外国の無人航空機又は外国人によって操縦され

る無人航空機は、測量・製図、電波パラメータの

測定などの飛行活動を中国国内で実施してはな

らない。 

【法令全文】下記の URL をクリックしてください。 

https://www.gov.cn/zhengce/content/202306/cont
ent_6888799.htm 
 
 
 

 条件が整っている自由貿易試験区及び自由貿易

港における国際的に整合性の取れた、高水準の

「制度型自由化」を推進するための若干措置に関

する国務院による通知 

 

【発布機関】国務院 

【発布番号】国発〔2023〕9 号 

【発 布 日】2023-06-29 

【概    要】本通知では、6つの方面から、33項目の措

置（その適用範囲は、それぞれ異なる場合

がある）を打ち出している。それには、以下の

ものが含まれる。 

物品貿易の革新的な発展の推進 

 試行地区において、重点業種の再製造品の輸

入を試験的に行うことを認める。当該輸入製品に

は、中国における輸入禁止又は制限措置は適

用されないが、同等の新品に適用される全ての技

術要件（品質・特性、安全・環境保全性能など

が含まれるが、これらに限定されない）及び再製

造品に関する国の規定に適合していなければなら

ず、且つ目立つ位置に「再製造品」であることを示

す字句を表記しなければならない。 

サービス貿易の自由化・円滑化の推進 

 特定の新金融サービスである場合を除き、もしあ

る特定の新金融サービスの展開を中国資本の金

融機関に認める場合、試行地区内の外資系金

融機関にも、同様に当該サービスの展開を認めな

ければならない。 

ビジネスパーソンの一時入国の利便性向上 

 試行地区内の外商投資企業内部に配属された

専門家に同伴する配偶者及び家族にも当該専

門家と同一の入国・一時滞在期限を適用するこ

とを認める。 

 試行地区において、分公司又は子会社を設立す

る予定の外国企業における高級管理職者の一

時入国・滞在の有効期限を 2 年に延長し、且つ

https://www.gov.cn/zhengce/content/202306/content_6888799.htm
https://www.gov.cn/zhengce/content/202306/content_6888799.htm
https://www.gov.cn/zhengce/content/202306/content_6888799.htm
https://www.gov.cn/zhengce/content/202306/content_6888799.htm
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享有与其相同的入境和临时停留期限。 

 

 
促进数字贸易健康发展 

 对于进口、分销、销售或使用大众市场软件

（不包括用于关键信息基础设施的软件）及

含有该软件产品的，有关部门及其工作人员

不得将转让或获取企业、个人所拥有的相关

软件源代码作为条件要求。 

 
加大优化营商环境力度 

 试点地区应允许真实合规的、与外国投资者

投资相关的所有转移可自由汇入、汇出且无

迟延。此类转移包括：资本出资；利润、股

息、利息、资本收益、特许权使用费、管理

费、技术指导费和其他费用；全部或部分出

售投资所得、全部或部分清算投资所得；根

据包括贷款协议在内的合同所支付的款项；

依法获得的补偿或赔偿；因争议解决产生的

款项。 

 

 
健全完善风险防控制度 

略。 

【法令全文】请点击以下网址查看： 

https://www.gov.cn/... 
 
 
 

 国家市场监督管理总局发布《禁止滥用知识产

权排除、限制竞争行为规定》 

 

【发布单位】国家市场监督管理总局 

【发布文号】国家市场监督管理总局令第 79 号 

【发布日期】2023-06-29 

【实施日期】2023-08-01 

【内容提要】相较 2015 年版本，此次重点修订了

以下方面内容： 

扩充“滥用知识产权排除、限制竞争行为”的内

涵 

 将利用行使知识产权的方式达成垄断协议，

滥用市场支配地位，实施具有或者可能具有

排除、限制竞争效果的经营者集中等三类垄

断行为均纳入调整范围。 

 

健全利用行使知识产权的方式实施垄断行为的

认定规则 

 根据 2022 年修订的反垄断法，结合知识产

权的特点和监管实际，对相关市场界定、市

场支配地位的认定和推定、有关垄断行为的

认定、经营者集中审查的考量因素及附加限

制性条件的具体类型等予以完善细化。 

 

加强对知识产权领域典型、特殊垄断行为的规制 

 

 完善专利联营有关规定，禁止专利联营实体

和专利联营的成员利用专利联营从事垄断

行为； 

 

同伴する配偶者及び家族にも当該高級管理職

者と同一の入国・一時滞在期限を適用すること

を認める。 

デジタル貿易の健全たる発展の促進 

 関係部門及びその職員は、企業、個人が保有す

る当該ソフトウェアのソースコードの譲渡又は提供

を大衆市場向けソフトウェア（重要情報インフラ用

のソフトウェアを除く）及び当該ソフトウェアが含まれ

ている製品の輸入、代理販売、販売又は使用の

前提条件としてはならない。 

ビジネス環境の最適化に一層注力する 

 試行地区において、真正かつコンプライアンスに則

った、外国人投資家の投資に関連する全ての

「移転」について、それに係る送金・入金を遅滞な

く自由に行えるようにしなければならない。当該

「移転」に含まれるもの：出資，利益、配当、利

息、キャピタルゲイン、ロイヤルティ、管理費、技術

指導料及びその他の費用，投資所得の全部また

は一部の売却、投資所得の全部または一部の

清算、貸付契約を含む契約に基づき支払われた

金銭、法に依拠し受け取った補償金若しくは賠

償金、紛争解決のために生じた金銭。 

リスクヘッジ制度の整備 

省略。 

【法令全文】下記の URL をクリックしてください。 

https://www.gov.cn/... 
 
 
 

 国家市場監督管理総局が「競争を排除、制限する

ための知的財産権濫用行為禁止規定」を公布した 

 

【発布機関】国家市場監督管理総局 

【発布番号】国家市場監督管理総局令第 79 号 

【発 布 日】2023-06-29 

【実 施 日】2023-08-01 

【概    要】2015年版と比べると、今般の改正では、以

下の点に重点を置いている。 

「競争を排除、制限するための知的財産権濫用行

為」態様の追加 

 知的財産権の行使により、独占協定を締結す

る，市場支配的地位を濫用する，競争を排除・

制限する効果を有する若しくはその可能性がある

事業者集中など、３つの独占行為をいずれも対

象とする。 

知的財産権の行使を利用し実施する独占行為の認

定規則の整備 

 2022 年の改正「独占禁止法」に基づき、知的財

産権の特性及び監督管理の実情を踏まえ、関

連市場の画定、市場支配的地位の認定・推

定、独占行為の認定、事業者集中審査の考慮

要素及び制限的条件が付加される具体的態様

など、内容の充実化及び詳細化が図られている。 

知的財産権分野における典型的かつ特殊な独占行

為に対する規制の強化 

 パテントプールに関する規定を整備し、パテントプ

ールの共同体及びパテントプールの参加者がパテ

ントプールを利用して、独占行為を行うことを禁止

する。 

https://www.gov.cn/zhengce/content/202306/content_6889026.htm
https://www.gov.cn/gongbao/content/2015/content_2878227.htm
https://www.gov.cn/zhengce/content/202306/content_6889026.htm
https://www.gov.cn/gongbao/content/2015/content_2878227.htm
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 加强对标准制定和实施过程中有关垄断行

为的规制，禁止具有市场支配地位的经营者

利用标准必要专利实施“专利挟持”。 

 
【法令全文】请点击以下网址查看： 

https://www.samr.gov.cn/zw/zfxxgk/fdzdgknr/fgs/a
rt/2023/art_e155397fbe5c4c05ad3c1838c1322ad
2.html 
 
 
 

 江苏省人民政府办公厅转发江苏省商务厅、江

苏省科技厅关于鼓励支持外商投资设立和发

展研发中心若干措施 

 

 
【发布单位】江苏省人民政府办公厅 

【发布文号】苏政办发〔2023〕24 号 

【发布日期】2023-06-26 

【内容提要】该法令提出开展外资研发中心科技创

新税收政策资格核定、鼓励符合条件

的外资研发中心申请高新技术企业认

定、加强金融和资金支持、支持研发

数据依法跨境流动、提高工作许可/

居留许可/出境便利度等共计 22 条措

施。 

 

 
【法令全文】请点击以下网址查看： 

http://www.jiangsu.gov.cn/art/2023/6/29/art_4614
4_10937192.html 
 
 
 

【注】 

 如果需要了解法律、法规或政策的全文内容或

需要相关日文翻译服务，请与我们联系； 

 本栏目所公布的网址通常为官方网址，如果无

法访问，您可以通过搜索引擎查阅或与我们联

系。 

 
 
 

二、最新资讯 
 
 
 

 国家市场监督管理总局关于《关于标准必要专

利领域的反垄断指南》公开征求意见 

 

 
日前，国家市场监督管理总局公布《关于<关

于标准必要专利领域的反垄断指南（征求意见稿）>

公开征求意见的公告》（截止日期为 2023 年 07 月

29 日）。 

 

该征求意见稿明确了涉及标准必要专利的垄断

协议的认定、涉及标准必要专利的滥用市场支配地

位行为的认定、涉及标准必要专利的经营者集中的

认定标准，特别对以不公平的高价许可标准必要专

利、拒绝许可标准必要专利、涉及标准必要专利的

 標準の制定及び実施過程における独占行為の

規制を強化し、市場支配的地位を有する事業

者が、標準必須特許を利用し、「パテントホール

ドアップ」を実施することを禁止する。 

【法令全文】下記の URL をクリックしてください。 

https://www.samr.gov.cn/zw/zfxxgk/fdzdgknr/fgs/a
rt/2023/art_e155397fbe5c4c05ad3c1838c1322ad
2.html 
 
 
 

 外国投資者による研究開発センターの投資設立

の促進及び発展のための江蘇省商務庁、江蘇省

科学技術庁による若干措置を江蘇省人民政府

弁公庁が転送した 

 

【発布機関】江蘇省人民政府弁公庁 

【発布番号】蘇政弁発〔2023〕24号 

【発 布 日】2023-06-26 

【概    要】本法令において、外資系研究開発センター

の科学技術イノベーション税収政策適用資

格認定の実施、条件に適合する外資系研

究開発センターによるハイテク企業認定の

申請を後押しすること、金融及び資金サポ

ートの強化、研究開発データの適法な越境

移転を後押しすること、就労許可/居留許

可/出国の利便性向上など、計 22 項目の

措置を打ち出している。 

【法令全文】下記の URL をクリックしてください。 

http://www.jiangsu.gov.cn/art/2023/6/29/art_4614
4_10937192.html 
 
 
 

【注】 

 法令・政策の全文の内容や相応の日本語訳のサ

ービスが必要な場合には、私共にご連絡ください。 

 ご案内する URL は政府筋の公式サイトですが、リ

ンクできない場合は、検索エンジンで検索いただく

か、私共にご連絡いただければと思います。 

 
 
 

二、新着情報 
 

 
 

 国家市場監督管理総局が、「標準必須特許分

野における独占行為禁止ガイドライン」について、

パブリックコメントを募集している 

 

先頃、国家市場監督管理総局が、「<標準必須特

許分野における独占行為禁止ガイドライン（意見募集

案）>のパブリックコメント募集に関する公告」（締切日

は、2023年 7 月 29 日である）を公布した。 

 

本意見募集案において、標準必須特許に係る独占

協定の認定、標準必須特許に係る市場支配的地位濫

用行為の認定、標準必須特許に係る事業者集中の認

定基準を明確にし、なかでも、不公平に高い価格での

標準必須特許許諾、標準必須特許の許諾拒否、標

https://www.samr.gov.cn/zw/zfxxgk/fdzdgknr/fgs/art/2023/art_e155397fbe5c4c05ad3c1838c1322ad2.html
https://www.samr.gov.cn/zw/zfxxgk/fdzdgknr/fgs/art/2023/art_e155397fbe5c4c05ad3c1838c1322ad2.html
https://www.samr.gov.cn/zw/zfxxgk/fdzdgknr/fgs/art/2023/art_e155397fbe5c4c05ad3c1838c1322ad2.html
http://www.jiangsu.gov.cn/art/2023/6/29/art_46144_10937192.html
http://www.jiangsu.gov.cn/art/2023/6/29/art_46144_10937192.html
http://www.leezhao.com/cn/contact.aspx
http://www.leezhao.com/cn/contact.aspx
http://www.leezhao.com/cn/contact.aspx
https://www.samr.gov.cn/hd/zjdc/art/2023/art_6422b2fb728f486b9814349213ea07c6.html
https://www.samr.gov.cn/hd/zjdc/art/2023/art_6422b2fb728f486b9814349213ea07c6.html
https://www.samr.gov.cn/hd/zjdc/art/2023/art_6422b2fb728f486b9814349213ea07c6.html
https://www.samr.gov.cn/zw/zfxxgk/fdzdgknr/fgs/art/2023/art_e155397fbe5c4c05ad3c1838c1322ad2.html
https://www.samr.gov.cn/zw/zfxxgk/fdzdgknr/fgs/art/2023/art_e155397fbe5c4c05ad3c1838c1322ad2.html
https://www.samr.gov.cn/zw/zfxxgk/fdzdgknr/fgs/art/2023/art_e155397fbe5c4c05ad3c1838c1322ad2.html
http://www.jiangsu.gov.cn/art/2023/6/29/art_46144_10937192.html
http://www.jiangsu.gov.cn/art/2023/6/29/art_46144_10937192.html
http://www.leezhao.com/contact.aspx
http://www.leezhao.com/contact.aspx
https://www.samr.gov.cn/hd/zjdc/art/2023/art_6422b2fb728f486b9814349213ea07c6.html
https://www.samr.gov.cn/hd/zjdc/art/2023/art_6422b2fb728f486b9814349213ea07c6.html
https://www.samr.gov.cn/hd/zjdc/art/2023/art_6422b2fb728f486b9814349213ea07c6.html
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搭售等情形加以明确。 

 

 
（里兆律师事务所 2023 年 07 月 01 日编写） 

 
 
 

 上海市从 07 月 01 日起调整最低工资标准 

 

上海市将从 2023 年 07 月 01 日起调整最低工

资标准。月最低工资标准从 2590 元调整到 2690

元；小时最低工资标准从 23 元调整到 24 元。 

 

 
（里兆律师事务所 2023 年 07 月 01 日编写） 

 
 
 

 北京完成了首家企业个人信息出境标准合同

备案 

 

日前，北京市互联网信息办公室官方微信显示，

北京完成了首家企业个人信息出境标准合同备案。

北京某数据公司与香港某公司签订的个人信息出境

标准合同已通过备案审核，成为首家通过订立标准

合同实现个人信息合规出境的企业。同时，该项目

首次实现了北京市与香港特别行政区间征信数据的

合规出境。 

 
 
 

 

 
（里兆律师事务所 2023 年 07 月 01 日编写） 

 
 
 

三、近期热点话题 
※企业近期的关注话题（=律师近期的关注话题） 

 
 
 

 
 中外合资企业（中方为政府系不参与经营的小

股东）按《公司法》修订章程时的关注点 

 
 员工合规案件（职务侵占、收取回扣等）的调

查与处理 

 “客观情况发生重大变化”（《劳动合同法》第

40 条第 3 项）的理解与运用 

 企业应对“社保三统一”的困境与方案 

準必須特許許諾時の抱き合わせ販売などの状況別

に、その認定基準を明確に示している。 

 

（里兆法律事務所が、2023 年 7月 1 日付で作成） 
 
 
 

 上海市の最低賃金を 7 月 1 日から調整 

 

上海市において、2023年 7月 1日から、最低賃金を

調整する。月給の最低賃金を 2590 元から 2690 元へ

調整し、時間給の最低賃金を 23元から 24元へと調整

する。 

 

（里兆法律事務所が、2023 年 7月 1 日付で作成） 
 
 
 

 北京において、最初に届出が行われた企業の「個

人情報越境移転の標準契約」の審査が完了した 

 

先頃、北京市ネットワーク情報事務室の wechat 公

式アカウント上の情報によると、北京市において、最初に

届出が行われた企業の「個人情報越境移転の標準契

約」の審査が完了した。北京にあるデータ会社と香港に

ある会社との間で締結された個人情報越境移転の標準

契約は、すでに審査を通過しており、両社は北京市にお

いて、個人情報越境移転の標準契約締結により、法に

依拠し個人情報の越境移転を最初に実現させた企業

であり、また、法に依拠し北京市と香港特別行政区間

における信用データの越境移転が初めて実現されること

になる。 

 

（里兆法律事務所が、2023 年 7月 1 日付で作成） 
 
 
 

三、トピックス 
※企業が最近注目している話題（=弁護士が最近注目

している話題） 
 
 
 

 中外合弁企業（中方は、政府系機関であり、経

営に参加しない小株主である）が「会社法」に基づ

き定款を修正する上でのポイント 

 従業員によるコンプライアンス違反事例(業務上横

領､リベート受領など)の調査と処理 

 「客観的な状況に重大な変化が発生した」（「労

働契約法」第 40 条第 3 号）への理解及び運用 

 「社会保障の三つの統一」政策への対応をめぐり

企業が抱える葛藤とその対処法 

https://www.shanghai.gov.cn/nw31406/20230630/9e4eb388ae454678b6f1a85563b79f81.html
https://www.shanghai.gov.cn/nw31406/20230630/9e4eb388ae454678b6f1a85563b79f81.html
https://mp.weixin.qq.com/s/PCJluMb_6hdpB5BbMCsz5g
https://www.shanghai.gov.cn/nw31406/20230630/9e4eb388ae454678b6f1a85563b79f81.html
https://www.shanghai.gov.cn/nw31406/20230630/9e4eb388ae454678b6f1a85563b79f81.html
https://mp.weixin.qq.com/s/PCJluMb_6hdpB5BbMCsz5g
https://mp.weixin.qq.com/s/PCJluMb_6hdpB5BbMCsz5g

